
 

 
FIŞA DISCIPLINEI 

 
1. Date despre program 

1.1 Instituţia de învăţământ superior Universitatea Babeş-Bolyai 
1.2 Facultatea Facultatea de Litere 
1.3 Departamentul Limbi și literaturi slave 
1.4 Domeniul de studii Limbă și literatură 
1.5 Ciclul de studii Nivel licență 
1.6 Programul de studii/ Calificarea Limbă și literatură ucraineană / Licențiat în filologie 

 
2. Date despre disciplină  

2.1 Denumirea disciplinei LLV1220 Limba ucraineană – curs facultativ (în limbile ucraineană și română) 
2.2 Titularul activităţilor de curs  
2.3 Titularul activităţilor de curs practic Vacant – lector universitar dr. Cristina Silaghi 
2.4 Anul de studiu I 2.5 Semestrul 2 2.6 Tipul de evaluare vp 2.7 Regimul 

disciplinei 
Conţinut DC 

Obligativitate Facultativ 

 
3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activităţi didactice) 

3.1 Număr de ore pe săptămână 2 din care: 3.2 curs  3.3 curs practic 2 
3.4 Total ore din planul de învăţământ 28 din care: 3.5 curs  3.6 curs practic 28 
Distribuţia fondului de timp ore 
Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 20 
Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 10 
Pregătire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii şi eseuri 6 
Tutoriat - 
Examinări 2 
Alte activităţi..................................... 4 
3.7 Total ore studiu individual 42 
3.8 Total ore pe semestru 70 
3.9 Numărul de credite 3 

 
4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 

4.1 de curriculum • - 
4.2 de competenţe • - 

 
5. Condiţii (acolo unde este cazul) 

5.1 de desfăşurare a cursului  
5.2 de desfăşurare a seminarului • Sală de curs, tablă, xerocopii, laptop 

 
6. Competenţe specifice acumulate 
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C1 Utilizarea adecvată a conceptelor în studiul lingvisticii generale, al teoriei 
literaturii și al literaturii universale și comparate 
C2 Comunicarea eficientă, scrisă și orală, în limba română și în limba ucraineană 
C3 Descrierea sistemului fonetic, lexical şi gramatical al limbii engleze și utilizarea acestuia în producerea și 
traducerea de texte și în interacțiunea verbală. 
C5 Descrierea sistemului fonetic, lexical şi gramatical al limbii moderne B și utilizarea acestuia în producerea și 
traducerea de texte și în interacțiunea verbală  
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CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi și literaturi în deplină concordanță cu 
etica profesională 
CT2. Relaţionarea în echipă; comunicarea interpersonală și asumarea de roluri specifice 
CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continuă; îndeplinirea obiectivelor de formare prin activități 
de informare, prin proiecte în echipă și prin participarea la programe instituționale de dezvoltare personală și 
profesională 

 
7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competenţe specifice acumulate) 



 

 
7.1 Obiectivul general al disciplinei • Însușirea principalelor elemente gramaticale și lexicale care să permită 

producerea de către studenți a unor enunțuri corecte și coerente în limba 
ucraineană 

7.2 Obiectivele specifice • Însușirea principalelor noțiuni legate de substantiv (caz), pronume posesiv, 
pronume demonstrativ, aspectul verbal. 

 
8. Conţinuturi 

8.1 Curs practic Limba ucraineană – curs facultativ Metode de predare Observaţii 
1. Categoria aspectului verbal. Aspectul perfectiv. 

Aspectul imperfectiv. 
Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

2. Substantive inanimate în acazul Acuzativ. Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

3. Adjectivul în cazul Acuzativ. Pronumele posesiv 
în Acuzativ.  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

4. Substantive animate în Acuzativ (nr. singular). 
Pronumele personal și posesiv  în Acuzativ. 
Adjectivul în Acuzativ.  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

5. Verbele de mișcare іти, їхати, ходити, їздити. 
Acuzativul direcției. 

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

6. Acuzativul ce indică obiectul gândirii. Zilele 
săptămânii.  Exprimarea timpului 

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

7. Substantivele în cazul Genitiv (Genitivul posesiv). 
Genitivul după negații. Genitivul după numerale.  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

8. Genitivul direcției. Exprimarea datei cu cazul 
Genitiv. 

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

9. Substantivele în cazul Locativ (singular) Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

10. Substantivele în cazul Locativ (plural). Adjectivele 
în Locativ. Pronumele demonstrativ цей, той.  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

11. Substantivele și pronumele în cazul Dativ 
(singular).  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

12. Substantivele în cazul Dativ (plural). Adjective în 
Dativ. Pronume posesive în Dativ.  

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

13. Substantivele în cazul Instrumental (singular și 
plural). Adjectivele în cazul Instrumental. 
Pronumele personale și posesive în cazul 
Instrumental. 

Conversația, dialogul, explicația, 
exemplificarea 

 

14. Verificare   
Bibliografie 

• Г. І. Макарова, Л. М. Паламар, Н. К. Присяжнюк, Вивчайте українську мову, Київ, 1975 
• Franko, Roma, Ukrainian for Speakers of English, Oral Exercises, Calgary, Alberta, 1994 
• Л.Є. Азарова, Л.В. Горченська, Н.Л. Клочко, Ю.В. Поздрань, Ілюстрований тематичньй словник з 

української мови для студентів-іноземців, Вінниця, ВНТУ, 2014. 
 
9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţilor epistemice, asociaţiilor 
profesionale şi angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 
• Conţinutul disciplinei este în concordanţă cu materia care se predă în alte centre universitare din ţară şi din străinătate, ca 

de exemplu: Universitatea din Bucureşti; Universitatea „Ştefan cel Mare” din Suceava; Universitatea Națională „Taras H. 
Șevcenko” din Kiev (Ucraina); Universitatea „Iurii Fedkovyci” din Cernăuţi (Ucraina); Universitatea Jagiellonă 
(Polonia); LM Universität München (Germania); Universitatea din Viena (Austria). 

• În conformitate cu standardele ARACIS, departamentul are o colaborare continuă cu reprezentanții mediului socio-
economic și profesional, mai ales cu: 1. Accenture Industrial Software Solutions S.A. Cluj; 2. Redacțiile periodicelor 
Uniunii Ucrainenilor din România; 3. Poliția de Frontieră. 

 
10. Evaluare 

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere 
din nota finală 



 

 
10.4 Curs –    
10.5 Curs practic Cunoașterea noțiunilor legate de 

substantiv, pronume, verb, 
adjectiv dezbătute la cursul 
practic 

Verificare scrisă pe parcurs  
100%  

10.6 Standard minim de performanţă 
•  Să recunoască cazul substantivelor 
• Să cunoască formele pronominale învățate la curs 
• Să distingă aspectul perfectiv de cel imperfectiv. 

 
   
 

Data completării 
 
03.04. 2024 
 

Semnătura titularului  de curs 
– 

Semnătura titularului de curs practic 
Lector univ. dr. Cristina Silaghi 
 
 
 

Data avizării în departament 
 
12.04.2024 
 
 

Semnătura directorului de departament 
Conf. univ. dr. Ioan Herbil 
 
 
 

Data avizării la Decanat 
 
17.04.2024 
 
 
 
 
 

Semnătura Prodecanului responsabil 
 

Ştampila facultăţii 
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